
Avertissement de sécurité Typologie : Voiture télécommandée Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour une voiture télécommandée, conforme aux exigences spécifiées, rédigé en 7 langues et respectant les
contraintes de longueur et de clarté.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ - VOITURE TÉLÉCOMMANDÉE**

**Français**

**ATTENTION !**

* **Utilisation sous surveillance d'un adulte :** Ce produit contient de petites pièces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans. Risque d'étouffement. * **Piles/Batteries :** Vérifiez régulièrement l'état des
piles/batteries. Remplacez immédiatement les piles/batteries usagées. Ne mélangez pas piles neuves et
usagées. Utilisez uniquement le type de piles/batteries recommandé. Risque d'explosion ou de fuite en cas
de mauvaise utilisation. Ne pas jeter les piles/batteries dans le feu. Retirez les piles/batteries si le produit
n'est pas utilisé pendant une longue période. * **Environnement :** N'utilisez pas la voiture télécommandée
dans des zones dangereuses (rues, routes à forte circulation) ou à proximité de sources d'eau. *
**Interférences :** L'utilisation simultanée de plusieurs voitures télécommandées similaires peut entraîner
des interférences. * **Maintenance :** Nettoyez la voiture télécommandée avec un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING!**

* **Adult Supervision Required:** This product contains small parts. Not suitable for children under 3 years.
Choking hazard. * **Batteries:** Regularly check the condition of the batteries. Replace used batteries
immediately. Do not mix new and used batteries. Use only the recommended battery type. Risk of explosion
or leakage if used incorrectly. Do not dispose of batteries in fire. Remove batteries if the product is not used
for a long period. * **Environment:** Do not use the remote control car in dangerous areas (streets, busy
roads) or near water sources. * **Interference:** Simultaneous use of multiple similar remote control cars
may cause interference. * **Maintenance:** Clean the remote control car with a soft, dry cloth. Do not use
solvents or abrasive cleaners.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**¡ADVERTENCIA!**

* **Supervisión de un adulto requerida:** Este producto contiene piezas pequeñas. No apto para niños
menores de 3 años. Peligro de asfixia. * **Pilas/Baterías:** Compruebe regularmente el estado de las
pilas/baterías. Reemplace las pilas/baterías usadas inmediatamente. No mezcle pilas nuevas y usadas.
Utilice solo el tipo de pilas/baterías recomendado. Riesgo de explosión o fuga si se utiliza incorrectamente.
No tire las pilas/baterías al fuego. Retire las pilas/baterías si el producto no se utiliza durante un período
prolongado. * **Entorno:** No utilice el coche teledirigido en zonas peligrosas (calles, carreteras con mucho
tráfico) o cerca de fuentes de agua. * **Interferencia:** El uso simultáneo de varios coches teledirigidos
similares puede causar interferencias. * **Mantenimiento:** Limpie el coche teledirigido con un paño suave y
seco. No utilice disolventes ni productos de limpieza abrasivos.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**ATENÇÃO!**



* **Supervisão de um adulto necessária:** Este produto contém peças pequenas. Não adequado para
crianças com menos de 3 anos. Risco de asfixia. * **Pilhas/Baterias:** Verifique regularmente o estado das
pilhas/baterias. Substitua as pilhas/baterias usadas imediatamente. Não misture pilhas novas e usadas. Use
apenas o tipo de pilhas/baterias recomendado. Risco de explosão ou vazamento se usado incorretamente.
Não descarte as pilhas/baterias no fogo. Remova as pilhas/baterias se o produto não for usado por um
longo período. * **Ambiente:** Não use o carro de controle remoto em áreas perigosas (ruas, estradas
movimentadas) ou perto de fontes de água. * **Interferência:** O uso simultâneo de vários carros de
controle remoto semelhantes pode causar interferência. * **Manutenção:** Limpe o carro de controle remoto
com um pano macio e seco. Não use solventes ou produtos de limpeza abrasivos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**ACHTUNG!**

* **Beaufsichtigung durch Erwachsene erforderlich:** Dieses Produkt enthält Kleinteile. Nicht geeignet für
Kinder unter 3 Jahren. Erstickungsgefahr. * **Batterien:** Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der
Batterien. Ersetzen Sie gebrauchte Batterien sofort. Mischen Sie keine neuen und gebrauchten Batterien.
Verwenden Sie nur den empfohlenen Batterietyp. Bei falscher Verwendung besteht Explosions- oder
Auslaufgefahr. Entsorgen Sie Batterien nicht im Feuer. Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt
längere Zeit nicht verwendet wird. * **Umgebung:** Verwenden Sie das ferngesteuerte Auto nicht in
gefährlichen Bereichen (Straßen, stark befahrene Straßen) oder in der Nähe von Wasserquellen. *
**Interferenz:** Die gleichzeitige Verwendung mehrerer ähnlicher ferngesteuerter Autos kann zu
Interferenzen führen. * **Wartung:** Reinigen Sie das ferngesteuerte Auto mit einem weichen, trockenen
Tuch. Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder Scheuermittel.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**ATTENZIONE!**

* **Supervisione di un adulto richiesta:** Questo prodotto contiene piccole parti. Non adatto a bambini di età
inferiore a 3 anni. Rischio di soffocamento. * **Pile/Batterie:** Controllare regolarmente lo stato delle
pile/batterie. Sostituire immediatamente le pile/batterie usate. Non mescolare pile nuove e usate. Utilizzare
solo il tipo di pile/batterie raccomandato. Rischio di esplosione o perdite se utilizzato in modo errato. Non
gettare le pile/batterie nel fuoco. Rimuovere le pile/batterie se il prodotto non viene utilizzato per un lungo
periodo. * **Ambiente:** Non utilizzare l'auto telecomandata in zone pericolose (strade, strade trafficate) o
vicino a fonti d'acqua. * **Interferenza:** L'uso simultaneo di più auto telecomandate simili può causare
interferenze. * **Manutenzione:** Pulire l'auto telecomandata con un panno morbido e asciutto. Non
utilizzare solventi o detergenti abrasivi.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING!**

* **Toezicht van een volwassene vereist:** Dit product bevat kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 3 jaar. Verstikkingsgevaar. * **Batterijen:** Controleer regelmatig de staat van de batterijen.
Vervang gebruikte batterijen onmiddellijk. Meng geen nieuwe en gebruikte batterijen. Gebruik alleen het
aanbevolen batterijtype. Risico op explosie of lekkage bij onjuist gebruik. Gooi batterijen niet in vuur.
Verwijder de batterijen als het product langere tijd niet wordt gebruikt. * **Omgeving:** Gebruik de op afstand
bestuurbare auto niet in gevaarlijke gebieden (straten, drukke wegen) of in de buurt van waterbronnen. *
**Interferentie:** Gelijktijdig gebruik van meerdere vergelijkbare op afstand bestuurbare auto's kan
interferentie veroorzaken. * **Onderhoud:** Reinig de op afstand bestuurbare auto met een zachte, droge



doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


